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Wstep

W artykule poruszam zagadnienie wzajemnego oddziatywania jezyka i technologii.
Przedstawione rozwazania ograniczajg si¢ do jednego aspektu tej szerokiej problematyki.
Uwage poswiecam zagadnieniu kreatywnosci jezykowej w konteks$cie tzw. wtornej
oralno$ci: wskazuje Kryteria, ktore moga by¢ brane pod uwage w wyznaczaniu zjawiska
kreatywno$ci  jezykowej oraz przedstawiam wybrane przyktady kreatywnosci,
uwzgledniajac materiat jezykowy, ktdrego immanentng cecha jest zanurzenie w oralnos$ci i
pismiennosci. Moim celem jest ilustracja tezy, ze kreatywnos$¢ jezykowa jest nieodtgcznym
atrybutem osoby ludzkiej i cecha ciggla o réznym stopniu nasilenia, a na jej zakres ma wptyw

oddziatywanie w ewolucji jezyka stowa i technologii.

Tworczos¢, kreatywnosé, kreatywnos¢ jezykowa

W literaturze z zakresu psychologii wérczosé¢ jest rozumiana jako proces
prowadzacy do powstania nowego wytworu, akceptowanego ze wzgledu na jego
uzytecznos$¢ lub ze wzgledu na to, ze jest on do przyjecia dla pewnej grupy w pewnym czasie

(por. Stein 1953, s. 311-322). Kreatywnos¢ to tworczos¢ bedaca cechg osoby, por.:

Tworczo$¢ w tym znaczeniu [jako cecha osoby — 1.LK.Ch.] to zdolno$¢ do produkowania
wytworow, charakteryzujacych sie koniunkcjg dwoch cech: nowosci i wartosci. Aby unikngé
nieporozumien zwigzanych z wieloznacznos$cig stowa ,,tworczos$¢”, coraz czgéciej uzywa si¢
w tym wypadku terminu ,,kreatywnos¢”. (Necka 2012, s. 20)
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Zdaniem Necki (2012, s. 26) kreatywnos$¢ przejawia si¢ w formie zachowania, z ktora
nie jest tozsama, moze tez by¢ tylko zdolno$cig, tworczoscia bez dziet. Kreatywno$¢ jako
rodzaj tworczosci, cecha indywidualna zwigzana z potencjalem jednostki, z jej zdolnoscig
do produkowania wytworow nowych i wartosciowych, a takze z procesem, ktory prowadzi
do powstania takich wytworow, odnosi si¢ do uzytkownikéw jezyka.

Kreatywnos¢  jezykowa jest rozumiana w rdézny sposob: a) jako
otwarto$¢/produktywnos$¢ systemu jezyka (Chomsky 1969), b) jako funkcja kreatywna
mowy przejawiajgca si¢ w performatywnym uzyciu wyrazen (Marcjanik 1988), c) jako
funkcja kreatywna (poetycka) wypowiedzi niemieszczaca si¢ w planie langue i bedaca
ponad parole (Grzegorczykowa 1991), d) jako tamanie regut i przekraczanie normy
(Pisarkowa 1977), interpretowane jako wyznacznik odrgbnosci funkcji poetyckiej
(Grzegorczykowa 1991) lub jako funkcja poetycka w we¢zszym rozumieniu (Bogustawski
1973). Na tej podstawie mozna stwierdzi¢, ze zdolno$¢ uzytkownika do produkowania
nowych wytwordw jezykowych przejawia si¢ z jednej strony w generowaniu nieskonczone;j
liczby zdan, z ktorych wigkszo$¢ to struktury nowe, nigdy nie styszane, a z drugiej — w
tworzeniu komunikatow poetyckich, tamaniu regut oraz przekraczaniu normy, co prowadzi
do powstania nowych tekstow, bedacych ponad parole, a takze nowych wyrazen
jezykowych. O wymienionych wytworach mozna powiedzie¢, ze sa warto§ciowe. W zbiorze
wartos$ci (por. warto$ci pragmatyczne, ktorych celem jest uzytecznosc¢, estetyczne, ktorych
celem jest pigkno, poznawcze, ktorych celem jest prawda, etyczne, ktorych celem jest dobro)
niewatpliwie znajduja si¢ takie, ktore beda charakteryzowaty rdznie pojmowang
kreatywnos$¢ jezykowa. Cho¢ analizowana zdolnos¢ uzytkownika jezyka przejawia sie w
dwoch zasadniczych postaciach, nalezy podkresli¢, ze tylko jedna z nich cechuje si¢ tym, co
psycholog P. Guilford (1950, s. 444-454) okresla jako ptynnos¢, gietkos¢ i oryginalnosé
myslenia, na ktorg sktadaja si¢ procesy poznawcze i cechy danej osoby: jest to oparte na
tamaniu regut oraz przekraczaniu normy tworzenie nowych wyrazen jezykowych i nowych
tekstow, ktore sytuujg si¢ poza planem langue i ponad parole.

W tym konteksScie istotne jest pytanie, czy kreatywnos$¢ jezykowa nalezy wigzaé
wylacznie z tworczoscia wyjatkowa, czy tez ma ona charakter egalitarny. Za zasadne
uwazam uwzglednienie w jej charakterystyce dwoch rodzajow ,,dojrzate;” tworczosci: 1.

tworczosci wyjatkowej, ktora ma wymiar spoteczny 1 w wypadku kreatywnosci jezykowe;j



wigze si¢ z funkcja poetycka w szerszym sensiel; 2. tworczosci ,,przyziemnej“, ktorej
indywidualny wymiar w wypadku kreatywnosci jezykowej wigze si¢ z funkcja poetycka w

Wezszym rozumieniu.

Kryteria kreatywnosci jezykowej jako zjawiska egalitarnego

Pojecie kreatywnosci w odniesieniu do jezyka jako zbioru narzedzi oraz regut ich
taczenia (w opozycji do uzycia narzedzi jezykowych) rozumiem jako zdolnos¢
uzytkownikéw jezyka niezbgdng do produkowania nowych i warto§ciowych wytworow,
zwigzang z ptynnoscig, gigtkoscig I oryginalnoscig myslenia, albo przejawianie przez nich
okreslonych form zachowania, polegajacych na zamierzonym uzyciu narzedzi jezykowych
niezgodnym z ich przeznaczeniem. W tym drugim wypadku do gtosu dochodzi motywacja
pozareprezentatywna w uzyciu wyrazen jezykowych, rozumiana tak jak u A.
Bogustawskiego (1973)?. Analizowany rodzaj kreatywnosci jezykowej wiaze sie z wiedza
wyrazng — jest to refleksja nad regutami stanowigcymi podstawe wiedzy jasnej. Zjawisko
nie ma charakteru wyjatkowego — jest rodzajem tworczosci ,,przyziemnej*, ktora nie miesci
si¢ w obszarze funkcji poetyckiej w sensie szerszym. Mozna powiedziec¢, ze jest to z jednej
strony tworczos¢ oparta na langue, lecz nieusytuowana w jej obrgbie, z drugiej strony
tworczos$¢ niebgdaca ponad parole, w przeciwienstwie do aktywnosci zwigzanej z funkcja
poetycka mowy, ktéra byta wyzej charakteryzowana jako wychodzaca poza langue i
sytuujaca sie ponad parole®. Proponuje wyréznienie nastepujacych Kryteriow tak rozumianej
kreatywnosci jezykowe;:

a) odnoszacych si¢ do nadawcy i procesu kodowania: zamierzone dziatanie

uzytkownika jezyka (refleksja metajezykowa), motywacja pozareprezentatywna

! Tym samym moze si¢ ona wigza¢ z funkcjg poetycka w sensie wezszym jako jednym z
wyznacznikéw odrgbnosci funkeji poetyckiej (kreatywnej) wypowiedzi.

2 A. Bogustawski (1973, s. 121-151) w odniesieniu do uzycia wyrazen jezykowych sytuacyjnie
zdeterminowanych wskazuje na wlasciwos$ci pragmatyczne wynikajace z motywacji kazuzatywnej
pozareprezentatywnej. Motywacja ta obejmuje dwa nastawienia odnoszace si¢ do postaw ludzkich —
instrumentalne (przechodzenie od przedmiotu do czegos innego) i kontemplacyjne (traktowanie przedmiotu
jako ostatniej instancji). Mozna ja przeciwstawi¢ motywacji kauzatywnej reprezentatywnej, ktéra polega na
aktualizacji tresci w §wiadomosci odbiorcy, bedgcej zmiang obligatoryjna.

3 Wskazana roznica przedstawia sie jako element kluczowy w identyfikacji zjawisk jezykowych
zwiazanych z dyskutowang przez badaczy funkcja poetycka w sensie szerszym i we¢zszym (por. Bogustawski
1973, Grzegorczykowa 1991, Kapron-Charzynska 2014b).



(instrumentalizacja emocjonalna i poetyzacja pozostajagca w zwigzku z funkcja ludyczng i
estetyczng), uzycie wyrazen niezgodnie z ich wlasciwosciami gramatycznymi,
semantycznymi, pragmatycznymi;

b) odnoszacych si¢ do wytworu: nowos¢ 1 warto$¢, zmiany w ptaszczyznie formy i
w plaszczyznie tresci wyrazen;

¢) odnoszacych si¢ do odbiorcy (dekodowanie): rola kontekstu w odczytaniu rodzaju
odstepstwa — kontekst jezykowy (syntagmatyczny, paradygmatyczny, komunikacyjny),
kontekst pozajezykowy (wiedza o Swiecie, kontekst kulturowy).

Biorgc pod uwage wymienione kryteria, przyjrzyjmy si¢ sytuowanym na
plaszczyznie leksykalnej jezyka takim tworom, jak tolerasta, koderasta, por.:

Zupetnie jak muzulmanin, z ojcem dziewczynki zalatwil sprawg czasowego matzenstwa.
Ciekaw jestem co na to wszechobecni toleras$ci™.
[http://wroclaw.wyborcza.pl/wroclaw/1,35771,19270031,zmuszal-dziecko-do-seksu-grozil-
powiem-ze-jestes-puszczalska.html#ixzz3t4V179Az; dostep 1.12.2015]

wyglada jak koderasta”
[http://wiadomosci.gazeta.pl/wiadomosci/1,114871,19822158, list-gonczy-za-zabojca-21-
latki-zadal-jej-kilkanascie-ciosow.html#MTstream; dostep 25.03.2016]

Podstawa analizowanych wyrazen jest leksem pederasta. Nadawca w wyniku
zamierzonego dziatania, u podstaw ktérego lezy motywacja pozareprezentatywna
(kontemplacyjna i emocjonalna), w rzeczowniku pederasta otwiera miejsce dla ciggu
pochodzacego z innego wyrazenia, czego powierzchniowym efektem jest wymiana nagtosu
ped- na kod- < KOD, tol- < tolerancja/tolerancyjny. Zastosowanie techniki kontaminacji
pocigga za soba zmian¢ w plaszczyznie tresci. Zabieg mozna wyjasni¢, odwotujac si¢ do
pojecia analogii proporcjonalnosci, ale nie takiej, ktora jest wyrdzniana ze wzgledu na
relacje konieczne (por. Kapron-Charzynska 2014a). Nadawca nie wykorzystuje bowiem
okreslonej reguty, nie urzeczywistnia aktywnego modelu jezyka, a tworzac nowe wyrazenia
jezykowe, odwotuje si¢ do konkretnego wzorca leksykalnego i powiela jego budowg.
Powstatym wyrazeniom mozna przypisac atrybuty wartosci (sa uzyteczne z punktu widzenia
realizacji celow nadawcy) i poznawcze (nadawca informuje o subiektywnych, z jezykowego
punktu widzenia nowych relacjach opartych na skojarzeniach migdzy wyrazeniami

oznaczajacymi zwolennika KOD-u i pederaste oraz skojarzeniach mi¢dzy wyrazeniami

4 Interpunkcja i ortografia cytatow zgodna z oryginatem. Wyréznienia (rozstrzelenia) pochodza od
autorki artykutu.
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oznaczajacymi czlowieka tolerancyjnego i pederaste). Zeby zgodnie z intencja nadawcy
odbiorca mogt odczyta¢ sens analizowanych wyrazen, musi dostrzec zlamanie regul
syntagmatycznych, odnalez¢ w systemie jezyka narzgdzia, ktore postuzyty nadawcy do
stworzenia nowych leksemow, a takze zdawal sobie sprawe z nhacechowania
pragmatycznego leksemu pederasta®. Rzeczowniki koderasta i tolerasta mozna uzna¢ za
wytwory kreatywnosci jezykowej. Zabieg kompozycji wykorzystany do utworzenia
nowych, ekonomicznych wyrazen nie jest ograniczony z komunikacyjnego punktu
widzenia. Powstale produkty jezykowe mogg funkcjonowaé niezaleznie od kanatu przekazu
— w komunikacji zarowno ustnej, jak i pisanej. Ze wzgledu na zréznicowanie stylistyczne i
gatunkowe wypowiedzi pojawiaja si¢ one w polszczyznie oficjalnej i nieoficjalnej, w stylu
potocznym, retorycznym i artystycznym jezyka, w odmianach §rodowiskowych, w tekstach
literackich i uzytkowych, w tym takze w nowych gatunkach internetowych, ktore powstaty

w wyniku oddziatywania jezyka i nowych technologii.

Kreatywnos$¢ jezykowa a wtorna oralnos¢

W kulturze cyfrowej oralno$¢ i piSmiennos¢ uzyskaty nowy wymiar, ktory okresla
si¢ mianem oralnosci wtornej. Pojawienie si¢ mediow elektronicznych przyczynito si¢ do
przeobrazenia relacji nadawczo-odbiorczych, doprowadzilo do interakcji oralnosci i
pismiennosci, ale tez do glgbszego zrozumienia réznic migdzy nimi (Ong 1992, s. 23).
Kultura cyfrowa przede wszystkim ma charakter pismienny. W kulturze pismiennej stowo
jest uwolnione od (kon)sytuacji, oderwane od autora, bierne i wyobcowane, co zapewnia mu
przetrwanie. Kultura cyfrowa tez zapewnia stowu przetrwanie, ale paradoksalnie nie uwalnia
go od kontekstu. Przyczyng tego sg jej cechy oralne: wspélnota skupiona na terazniejszosci,
powigzanie stowa z kontekstem uzycia, emocjonalny sposéb wymiany informacji.

Fakt poddania stowa technologii doprowadzit do rozwinigcia si¢ mechanizmow
kreatywnosci jezykowej, ktore dotycza wytacznie pisanej odmiany jezyka. Wiele sposobow
modyfikacji pisowni, bedacych wynikiem $wiadomego i celowego przekroczenia normy

ortograficznej, a opisywanych jako cechy charakterystyczne gatunkow internetowych

> Wspolczesnie rzeczownik pederasta jest uzywany z dezaprobatg. Jego synonimy to cieply brat, gej, pedaf,
por. Wielki stownik jezyka polskiego PAN,
http://wsjp.pl/index.php?id_hasla=47022&ind=0&w_szukaj=pederasta.



stanowigcych przedmiot obserwacji, istnialo juz wczesniej. Rdznica dotyczy stopnia
nasilenia zjawisk i zakresu ich wystepowania: wczesniej pojawiaty si¢ one przede wszystkim

w tekstach artystycznych oraz prasowych.

Do nienowych zabiegow nalezg werbalno-wizualne gry polegajace na przeplataniu
wielkich i matych liter. Ich wystepowanie w gatunkach internetowych, takich jak blogi i fora
dyskusyjne, stuzy realizacji pozareprezentatywnych celéw nadawcéw. U ich podstaw lezy
motywacja emocjonalna, a takze estetyczna i ludyczna, ktora przejawia si¢ w funkcji
ornamentacyjnej. W skrajnej formie realizuje si¢ ona w tzw. piSmie pokemoniastym. Ta
graficzna zabawa, w ktorej tamane sg reguly ortograficzne, reguly zapisu oraz reguty
interpunkcyjne, nie prowadzi do zmian w planie tresci. Stanistaw Zajac (2008) nazywa
pokemonizmem specyficzny rodzaj zapisu tekstu, ale i swoiste reguly rzadzace tym
systemem znakow. Etymologii pojecia autor doszukuje si¢ w japonskiej kreskowanej anime,
ktorej styl odznacza si¢ prosta forma 1 dominujaca funkcja ekspresywna. W pokemonizmie
upatruje dadaistycznej strategii wycinania i wklejania w obrgbie programéw edytorskich,
natomiast porzucenie wszelkich norm ortograficznych wigze jednoznacznie z futuryzmem

(Zajac 2008: 78). Por. przyktad:

DzQOonaSkU.! WraCaj.! AjCE.! x(. x**,
HejCciOo.!.! AjC¢.!MaSaKra.!.! WCzOoral jaK wyMieNiat.aM DzOonaSkOowl

AjCeN x(...
[Internetowy dziennik Emo Martynki, www.emo-martynka.blog.onet.pl, dostep 8.06. 2015]

Innym zabiegiem jest transliterowanie znakow — tzw. hack mowa, rodzaj kryptotekstu, ktory
opiera si¢ na wykorzystaniu graficznego podobiefistwa liter do cyfr oraz innych znakow
dostgpnych na klawiaturze komputerowej, por. 4L3 ‘ale’, z@b4VV@ ‘zabawa‘, |[<O(h4m
Ci3 ‘kocham Ci¢*, 70 ||13 j38t 7®ul)||3 ‘to nie jest trudne‘. Na plaszczyznie graficznej
ujawnia si¢ w tym wypadku konstytutywna wtasciwos¢ socjolektow — tajnos¢. Nie stuzy ona
jednak celom zawodowym. U jej podstaw lezy motywacja pozareprezentatywna ludyczna.

Odmienny charakter maja w obrgbie wskazanych gatunkow zabiegi, ktorych efektem
jest eufemizacja, por.:

Znow :< rva wszyscy zachowuja si¢ jak pod koniec lat trzydziestych, jakby niczego si¢ nie

nauczyli.

[http://wiadomosci.gazeta.pl/wiadomosci/1,114871,16543489, Geografia_bywa_trudna
Ambasada_ USA w_Polsce_kpi.html; dostep 31.08.2014]
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Kufa!Znéw zdjecia z napisami z ktorych zrobiono film, zeby wrzucié reklamy. Wd . pie
mam takie 'dziennkarstwo'.
[http://wiadomosci.gazeta.pl/wiadomosci/10,114927,16590365,Naukowcy _odkryli_szczatk
i_najwiekszego_dinozaura_.html#CukVid; dostep 6.09.2014]

A to im do3,141592erdolili, ze hej.
[http://wiadomosci.gazeta.pl/wiadomosci/1,114871,16543489, Geografia_bywa_trudna
Ambasada_ USA w_Polsce kpi.html; dostep 31.08.2014]

Ich interpretacja nie jest jednak jednoznaczna. Niekoniecznie bowiem u podstaw
jezykowego dziatania nadawcy lezy motywacja pozareprezentatywna estetyczna. Czesto
nadawca nie chce zrezygnowac z realizacji funkcji ekspresywnej, ale musi ugigé¢ sie pod
naporem netykiety, dlatego korzysta w zasadzie z ograniczonego repertuaru zabiegow, jak
np. zwielokrotnienie liter, opuszczenie, podstawienie jednej litery w miejsce innej,
zastgpowanie litery znakiem interpunkcyjnym, wykorzystywanie transliterowania znakow,
jak w przypadku graficznego odpowiednika liczby .

Przedstawione zabiegi mieszcza si¢ w wyznaczonym obszarze kreatywnos$ci
jezykowej. W wyniku ztamania regut jezykowych powstaja twory nowe ze wzgledu na
postac graficzng i zakres wystepowania, takze warto§ciowe — mozna im przypisa¢ wartosci
estetyczne i pragmatyczne. Ornamentacyjna funkcja jezyka jest domeng tekstow
artystycznych, pojawia si¢ rowniez w tytutach prasowych. Ideogramy, piktogramy, skroty i
symbole graficzne sg stosowane w pi§miennictwie niebeletrystycznym, gtdéwnie w tekstach
specjalistycznych. Pod wptywem wzajemnego oddzialtywania jezyka i techologii doszto do
poszerzenia zakresu wystepowania charakteryzowanych zabiegéw graficznych, czasami tez
do zmiany ich funkcji. Na uwage zastuguje mechanizm, do ktérego musi odwotaé si¢
odbiorca, zeby rozszyfrowa¢ intencje nadawcy. W kazdym analizowanym przypadku
stwierdzamy zaburzenie syntagmy, a zmodyfikowana forma funkcjonuje wylacznie na
plaszczyznie graficznej, nie pojawia si¢ w mowionej odmianie jezyka w takiej postaci, jaka
powstaje z odczytania ciggu znakow zgodnie z regutami obowigzujacymi w polszczyznie.
Istotne dla charakterystyki przedstawionych mechanizméw kreatywnosci jest to, ze zmiany
formalne nie pociagaja za sobg zmian w planie tresci.

W obrebie gatunkoéw internetowych zwigzanych z oralnoscig wtdérng w opozycji do
przedstawionych strategii znajduje si¢ taka, ktora polega na uzyciu wielkich liter w celu
potaczenia dwoch wyrazen, czgsto skrotowca i innego wyrazenia jezykowego, na zasadzie
zblizonej do kalamburu. Powstajg w ten sposob hybrydy prioprialno-apelatywne (por. Gren

2009, s. 204). Brzmienie, jak i forma graficzna jednego wyrazenia zawiera si¢ w drugim.
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Istota zabiegu jest podobna do omawianej wyzej kontaminacji, z ta roznica, ze plaszczyzna
graficzna musi stanowi¢ punkt wyjscia w procesie dekodowania i jest kluczem do
wlasciwego odczytania intencji nadawcy®. Foniczna realizacja wyrazenia nie zwroci uwagi

odbiorcy’, por.:

Ta pani POwinna odejs¢ z MEN tak jak pani Fleszer czy jak jej tam [...].
[http://fakty.interia.pl/polska/news-kluzik-rostkowska-wsparcie-dla-nauczycieli-
matematyki-klas-i,nld,1492837#commentsZoneL.ist, dostep 31.08.2014]

Niedtugo matka przysziego papieza Tymoteusza Dominikanskiego oglosi si¢ §wicta przy
aplauzie ePISkopatu. [http://www.tokfm.pl/Tokfm/1,145400,18526998,imperium-
kontratakuje-szostkiewicz-0-podwojnym-cynizmie.html#BoxNewsL ink; dostep
10.08.2015]

) widze ze TROLLejbusy zajechaty do komentowania...
[http://wiadomosci.gazeta.pl/wiadomosci/1,114871,19448719, manifestacje-kod-u-w-20-
miastach-polski-w-obronie-wolnosci.html#MTstream; dostep 9.01.2016]

Jak  zaszKODzi¢ tym szKODnikom? Jak zaszKODzi¢ tym
szKODnikom? Jak... [http://www.tokfm.pl/Tokfm/1,103454,20066709,urzednicy-
maja-pracowac-w-dzien-marszu-kod-kochani-nie-narazajcie.html#BoxNewsLink;  dostep
13.05.2016]

Jesli do opisywanego zabiegu przylozymy zaproponowane kryteria kreatywnosci, to

dojdziemy do wniosku, ze dziatanie nadawcy ma charakter zamierzony, a U jego podstaw
lezy motywacja pozareprezentatywna kontemplacyjna i emocjonalna, ktdérej celem jest
realizacja funkcji ludycznej i ekspresywnej. Zabieg nie ma charakteru systemowego, nie
mozna W odniesieniu do niego mowi¢ o analogii proporcjonalno$ci w sensie wypetniania
wzorca systemowego. Nadawca dokonuje refleksji metajezykowej. Ztamanie regut sprawia,
ze powstate wyrazenia charakteryzuja si¢ nowoscia na ptaszczyznie graficznej. Mozna im
takze przypisa¢ atrybut wartoSci — s3 uzyteczne z punktu widzenia realizacji celow
komunikacyjnych i pelnig funkcje poznawczg. Odbiorca w celu rozszyfrowania intencji
nadawcy musi uwzgledni¢ nie tylko kontekst jezykowy syntagmatyczny i paradygmatyczny,

ale i pozajgzykowy.

6 Z. Grefi, ktory analizowal zabawy jezykowe w dyskusjach internetowych, przedstawiony zabieg
nazywa pseudo-derywacja i charakteryzuje jako prosty, por.: ,,Najczgstsze sa zabiegi proste, czasem wrecz
prymitywne, zwlaszcza z dziedziny ortografii, pseudo-derywacji i przeniesien leksykalnych” (Gren 2009, s.
207).

7 O ile nadawca nie wykorzysta $rodkéw prozodycznych w celu uwypuklenia okreslonych gtosek,
wowczas zabieg moze by¢ zauwazalny na plaszczyznie fonicznej. Z moich obserwacji wynika, ze w
odniesieniu do analizowanych wyrazen takie zjawisko nie wystepuje w odmianie méwionej polszczyzny.


http://fakty.interia.pl/polska/news-kluzik-rostkowska-wsparcie-dla-nauczycieli-matematyki-klas-i,nId,1492837#commentsZoneList
http://fakty.interia.pl/polska/news-kluzik-rostkowska-wsparcie-dla-nauczycieli-matematyki-klas-i,nId,1492837#commentsZoneList
http://www.tokfm.pl/Tokfm/1,145400,18526998,imperium-kontratakuje-szostkiewicz-o-podwojnym-cynizmie.html#BoxNewsLink
http://www.tokfm.pl/Tokfm/1,145400,18526998,imperium-kontratakuje-szostkiewicz-o-podwojnym-cynizmie.html#BoxNewsLink
http://wiadomosci.gazeta.pl/wiadomosci/1,114871,19448719,manifestacje-kod-u-w-20-miastach-polski-w-obronie-wolnosci.html#MTstream
http://wiadomosci.gazeta.pl/wiadomosci/1,114871,19448719,manifestacje-kod-u-w-20-miastach-polski-w-obronie-wolnosci.html#MTstream
http://www.tokfm.pl/Tokfm/1,103454,20066709,urzednicy-maja-pracowac-w-dzien-marszu-kod-kochani-nie-narazajcie.html#BoxNewsLink
http://www.tokfm.pl/Tokfm/1,103454,20066709,urzednicy-maja-pracowac-w-dzien-marszu-kod-kochani-nie-narazajcie.html#BoxNewsLink

Zakonczenie

JesteSmy zanurzeni w piSmiennosci i nie zawsze zdajemy sobie sprawe, ze
swiadomo$¢ odrebnosci obiektu 1 jego reprezentacji tekstowych uruchomita niezwykte
potencjaly. Jest ona istotna dla funkcjonowania jezyka w przestrzeni Internetu i znajduje
odzwierciedlenie w kreatywnos$ci jezykowej widocznej w tekstach, w ktorych kultura
pismienna, majaca wlasciwos¢ ,,zawieszania czasu”, miesza si¢ z kulturg oralng, nasycong
subiektywizmem, emocjonalnoscig i zaangazowaniem. Postep sprawia, ze cztowiek, istota z
gruntu kreatywna, w tworczy sposdb wykorzystuje mozliwosci, jakie stwarza w ewolucji
jezyka oddziatywanie jezyka i technologii. Nawigzujac do rozroznienia zaproponowanego
przez W. Pisarka (1992), ktory wskazuje na dwa rozumienia kreatywnos$ci jezykowej —
szersze, bedace skladnikiem kompetencji jezykowej, 1 wezsze polegajace na tworzeniu
struktur bedacych odchyleniami od normy — mozemy w odniesieniu do zabiegéw
analizowanych w artykule mowi¢ o kreatywnosci jezykowej w wezszym znaczeniu. Nie
odnosi si¢ jednak ona do wszystkich zjawisk jezykowych bedacych $wiadomym

odstepstwem od normy w taki sam sposob 1 w jednakowym stopniu.
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